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Cassetta miscelatrice MBE / MBP
Descrizione
La cassetta miscelatrice tipo MBE/MBP è costituita da un invo-
lucro con due manicotti circolari e da elemento per il silenziatore
integrato per la riduzione dei fruscii prodotti dalla corrente
d'aria. Sono integrati due regolatori volumetrici per mantenere
costante o variabile l'aria di mandata nel canale, e di stabilizzarla
con un sistema di regolazione forzata, ad un valore Vmin, Vmax
oppure "CHIUSO". Viene impiegata in impianti di climatizzazione
a due canali, nei quali la regolazione e la miscelazione vengono
realizzate elettricamente o pneumaticamente, a scelta. Come
trasduttore, sia nel manicotto dell´aria fredda che nella sezione
del silenziatore, si trova una croce di misurazione SCHAKO in-
sensibile ai flussi d'aria, sulla quale sono distribuiti 12 punti di
misurazione secondo l'asse baricentrico, per avere una misura-
zione dell'aria più precisa. Nel manicotto circolare si trova una
serranda per l'intercettazione e la chiusura. La prima imposta-
zione dei valori nominali viene effettuata in fabbrica. Durante
questa impostazione di fabbrica viene verificato il corretto fun-
zionamento di tutte le cassette miscelatrici. Lo scostamento
massimo delle portate è +/- 5% della portata nominale Vnom, ri-
ferita a una curva di taratura di 12 m/sec. Con velocità dell´aria
inferiori, la percentuale di oscillazione può salire. 
Per la taratura del regolatore è disponibile una curva sulla base
di una velocità di flusso pari a 12 
m/s. Nei regolatori volumetrici con portata costante, se non è in-
dicato sull'ordine, il valore Vmin viene impostato sul valore co-
stante desiderato. 
Se le modifiche di portata sono talmente consistenti da rendere
necessaria la modifica della curva, occorre rispedire i regolatori
in fabbrica o richiedere l'intervento del servizio assistenza tecni-
ca di SCHAKO ITALIA. 

Per la misurazione della pressione effettiva, SCHAKO utilizza il
principio di misurazione con doppia croce di misurazione in al-
luminio a profilo estruso sulla quale sono disposti 12 punti di
misurazione sia sul lato di pressione, sia su quello di aspirazione
distribuiti secondo l'asse baricentrico. Rispetto alle aste o alle
serrande di misurazione, che dispongono di meno punti di mi-
surazione, si ottiene una precisione maggiore e la distanza di ri-
spetto a monte del regolatore di portata risulta ridotta al minimo
(vedi pag. 5, istruzioni di montaggio).

Quando il regolatore è impiegato all'interno di impianti con ele-
vata produzione di polveri, vanno predisposti anche dei filtri ap-
positi. In caso di aria inquinata si devono installare come
trasmettitori delle sonde di pressione statica a membrana. In
questo caso, osservare la posizione di montaggio indicata sulla
targhetta.  La cassetta miscelatrice non è adatta qualora l'aria
contenga particelle di grasso o collante.

In tutti i regolatori girare in senso orario per aprire.

Per la manutenzione, gli allestimenti successivi e le operazioni 
di servizio il cliente deve prevedere un numero sufficiente di bo-
tole di ispezione della grandezza adeguata.

Campo d'applicazione

Attenzione:
Il cliente deve provvedere a isolare i manicotti dell´aria fredda 
qualora vi sia pericolo di formazione di condensa.

- per sistemi di mandata
- per impianti a portata costante o variabile
- comando tassativo Vmin o Vmax oppure "chiuso"
- campo di pressione differenziale da 250 a 1000 Pa
- per velocità nel canale:

- MBE (regolazione elettronica) = 4 - 12 m/s
- MBP (regolazione pneumatica) = 4 - 12 m/s

- per temperature ambiente da 0 a 50 °C
- Condizione aria misurata 0 - 50 °C
- umidità dal 5 al 95%, non condensante

- Tensione di alimentazione per MBE (elettrico):
24 V AC (19,2...28,8 V) o 24 V DC (21,6...28,8 V)

- pressione di alimentazione 1,2 ± /0,1 bar in esecuzione pneu-
matica (MBP)

- - esecuzione per collegamento a canali a spirale secondo nor-
ma DIN EN 1506

- con silenziatore integrato per diminuire il rumore generato dal
flusso dell'aria

- disponibile un rivestimento isolante per la riduzione ulteriore
del rumore irradiato (con sovrapprezzo).

- silenziatore supplementare per l´ulteriore riduzione dei fruscii
prodotti dal flusso dell´aria disponibile con sovrapprezzo. 
Disponibile solo con cornice di raccordo (-AR)
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Cassetta miscelatrice MBE / MBP

Regolazione
Le cassette miscelatrici vengono impiegate in impianti di clima-
tizzazione a due canali. All'interno dell'apparecchio avviene la
miscelazione di aria fredda e calda ragione per cui, la differenza
tra la temperatura più alta e quella più bassa, all'uscita dall'ap-
parecchio (lato bassa pressione) è inferiore del 10 %. Si creano
due circuiti di regolazione indipendenti l'uno dall'altro, con i
quali la portata aria in mandata può essere mantenuta costante
o variabile. Il sensore di pressione differenziale per l'aria fredda,
con croce di misurazione nel manicotto (1), costituisce assieme
al regolatore aria fredda (2), un circuito di regolazione coman-
dato dal regolatore temperatura ambiente (8) con un segnale
0(2) 10 VDC. Il circuito di regolazione aria calda, costituito da
sensore di pressione differenziale, croce di misurazione (3) nella
sezione silenziatore rettangolare (7) e regolatore aria calda (4) ,
viene impostato come standard su "costante" e regola la quantità
totale di aria mescolando aria calda fino a che la somma di aria
fredda e aria calda corrisponda alla portata aria in mandata tota-
le. Se il volume aria fredda supera la quantità di aria totale, la
serranda di regolazione aria calda (5) viene chiusa completa-
mente. Quando diminuisce la necessità di raffreddamento, la
serranda di regolazione aria fredda (6) viene chiusa. La portata
aria effettivamente ottenuta può essere misurata e analizzata
tramite il segnale U5 del regolatore (con cassette miscelatrici a
regolazione elettrica). 
Cassetta miscelatrice pneumatica MBP: a differenza della cas-
setta miscelatrice a regolazione elettronica, qui manca la croce
di misurazione (1) installata nel manicotto circolare aria fredda.
E' sufficiente un regolatore di portata aria (PI- oppure I-) con il
quale vengono comandati i servomotori pneumatici.

Aria fredda a destra o a sinistra, a scelta (nel disegno a sinistra)

Installazione
Indicazioni per il montaggio
Per escludere inutili fonti di errore per i regolatori, attenersi alle
distanze minime contenute nelle tabelle e nei disegni seguenti.
Combinando diversi elementi o elementi con serrande tagliafuo-
co o con silenziatori occorre sempre rispettare le distanze mini-
me massime.

Distanza da:

Distanza al gomito

Distanza da altri elementi sagomati
(p.e. diramazione, riduzione, attacco a T ecc.)

Distanza da serranda tagliafuoco

Distanza dal silenziatore
W = aria calda
K = aria fredda

W

W

K

Elemento a curva 1 x D
altri elementi:
(per esempio: raccordo a T, diramazione, riduzione 
ecc.)

2 x D

Serrande tagliafuoco: 2 x D
Silenziatore 2 x D

min. 1x D

min. 2x D

min. 2x D

min. 2x D
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Cassetta miscelatrice MBE / MBP
Fornitura

Esecuzione

Accessori

Involucro

- lamiera d'acciaio zincato.

- Resistente alle abrasioni fino ad una velocità nel canale di 
20 m/s

- rivestita di lana minerale, copertura in lamiera forata

Guarnizione serranda

- in PUR, senza silicone

- in esecuzione a tenuta secondo DIN EN 1751 classe 2 (so-
lo NW 100), classe 3 (solo NW 125-400).

Griglia equalizzatrice

- lamiera d'acciaio forata zincata

Croce di misurazione

- Deflettori in alluminio profilato estruso

- Elemento di fissaggio deflettori in plastica (PA 6)

Unità silenziatore

- rivestita di lana minerale, copertura in lamiera forata

Serranda aria calda e aria fredda

- lamiera d'acciaio zincato

MBE - Con regolazione elettrica
MBP - con regolazione pneumatica
...-KR - Aria fredda a destra, in direzione del flusso 

dell'aria
...-KL - Aria fredda a sinistra, in direzione del flusso 

dell'aria

Telaio di collegamento (-AR)
- lamiera d'acciaio zincato.

Isolamento (-DS)
- lamiera d'acciaio zincato, rivestita con lana minerale

Guarnizione di tenuta in gomma (-GD)
- gomma speciale

Silenziatore aggiuntivo (-ZS)
- lamiera d'acciaio zincato, culisse rivestita con lana minera-

le (MWK) e su richiesta con copertura in lamiera forata
(MLK).
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Cassetta miscelatrice MBE / MBP
Esecuzioni e dimensioni
Dimensioni
MBE MBP

Vista A Vista C

Vista B Vista D

Grandezze disponibili

Nelle grandezze 315 e 400 l´involucro è composto da due elementi 
montati in fabbrica.

Selezione di regolatori standard
con regolatore elettrico:

Il regolatore Compact illustrato è compatibile con la vecchia ge-
nerazione del tipo LMV-D2M.

Con regolatore pneumatico:

Apertura di revisione

Dado M8 Foro di pasaggio ø 10

Apertura di revisione

Dado M8 Foro di pasaggio ø 10

NW B B1 BK H HK L øD a b c
100 360 400 250 220 160 1100 98 194 286 178
125 480 520 370 230 170 1100 123 204 399 238
160 580 620 470 260 200 1400 158 234 504 288
200 700 740 590 290 230 1500 198 259 624 348
250 880 920 770 340 280 1500 248 309 804 438
315 1000 1040 890 440 385 1835 313 409 924 498
400 1400 1440 1290 490 430 1835 398 459 1324 698

Unità annessa Regolatore/attuatore Servomotore
-A003 LMV-D3-MP Compact

Unità annessa Regolatore/attuatore Servomotore

-A106 RLP100 F916 AK31P2 F001 + 
AK31P3 F001
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Cassetta miscelatrice MBE / MBP
Dimensioni accessori
Rivestimento insonorizzante (-DS) e silenziatore aggiuntivo (-ZS)

Grandezze disponibili

Nelle grandezze 315 e 400 l´involucro è composto da due elementi montati in fabbrica.

NW B B1 DB DB1 BK H DH HK AH AB L SL øD a b
= = =

SB SB1 SH
100 360 400 440 480 250 220 300 160 209 352 1100

1000

98 194 286
125 480 520 560 600 370 230 310 170 219 465 1100 123 204 399
160 580 620 660 700 470 260 340 200 249 570 1400 158 234 504
200 700 740 780 820 590 290 370 230 274 690 1500 198 259 624
250 880 920 960 1000 770 340 420 280 324 870 1500

1500
248 309 804

315 1000 1040 1080 1120 890 440 520 385 424 990 1835 313 409 924
400 1400 1440 1480 1520 1290 490 570 430 474 1390 1835 398 459 1324

Rivestimento isolanteSilenziatore aggiuntivo

Vista X Sezione A-A
nel disegno senza telaio di collegamento

Sezione C-C
nel disegno senza telaio di collega-
mento

Telaio di collegamento (-AR) Guarnizione di tenuta in gomma (-GD)
Particolare X
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Cassetta miscelatrice MBE / MBP
Dati tecnici

Campo di portata d'aria
per MBE  (costante o min/max)

per MBP (costante o min/max)

Informazioni per la configurazione dei parametri
Attenzione, i dati seguenti sono importanti per la definizione
dei parametri del regolatore volumetrico:

NW V Regolatore aria calda
Aria totale

Regolatore aria fredda variabile

ø elettrico elettrico

(mm)
vmin

(4m/s)
vmax

(12m/s)
vmin

(2 m/s)
vmax

(12 m/s)

100
m3/h 106 319 53 319

l/s 30 89 15 89

125
m3/h 168 505 84 505

l/s 47 140 23 140

160
m3/h 279 836 139 836

l/s 77 232 37 232

200
m3/h 439 1317 219 1317

l/s 122 366 61 366

250
m3/h 690 2070 345 2070

l/s 192 575 96 575

315
m3/h 1101 3303 550 3303

l/s 306 918 153 918

400
m3/h 1783 5348 891 5348

l/s 495 1486 248 1486

NW V Regolatore aria calda Regolatore aria fredda variabile
ø pneumatico pneumatico

(mm)
vmin

(4m/s)
vmax

(12m/s)
vmin

(4 m/s)
vmax

(12 m/s)

100
m3/h 106 319 106 319

l/s 30 89 30 89

125
m3/h 168 505 168 505

l/s 47 140 47 140

160
m3/h 279 836 279 836

l/s 77 232 77 232

200
m3/h 439 1317 439 1317

l/s 122 366 122 366

250
m3/h 690 2070 690 2070

l/s 192 575 192 575

315
m3/h 1101 3303 1101 3303

l/s 306 918 306 918

400
m3/h 1783 5348 1783 5348

l/s 495 1486 495 1486

- In questa tabella è riportato solo il campo di misurazione
completo del regolatore (campo portata)

- Qualora si desiderasse una curva che non sia di 12m/s, indi-
carlo sull'ordine! Dopo l´approvazione dell´ufficio tecnico è
possibile procedere con la regolazione.

- Qualora non si raggiungano le portate Vmin indicate nelle ta-
belle non viene garantito il corretto funzionamento del rego-
latore volumetrico!

- Se nell'ordine viene indicato solo un valore di portata aria (co-
me Vmax), viene fornito il regolatore volumetrico con portata
variabile. Verrà impostata la portata Vmin indicata nel catalo-
go. 

- Se nell'ordine viene indicato solo un valore di portata aria (co-
me Vmin o come Vcostante), viene fornito il regolatore volu-
metrico con portata costante. La portata indicata nell´ordine
viene impostata come Vmin, il valore Vmax viene impostato al
100%.

- Le portate possono essere modificate mediante dispositivi
specifici per la regolazione, a seconda della curva tarata in
fabbrica. 

- Il regolatore Gruner, tipo 327VM Compact può essere utiliz-
zato con un sensore linearizzato su una velocità dell´aria di 1
m/s!

- Nella parametrizzazione delle componenti di regolazione (tutti
i regolatori) viene presupposta una densità dell'aria di 1,2 kg/
m³.

- I regolatori compatti Belimo dispongono di compensazione
per l´altitudine. Vengono tarati in fabbrica per l´altitudine alla
quale si trova l´impianto.

- Se nell’ordine non viene indicata l’altitudine dell’impianto, i
regolatori vengono tarati su quella presente presso l’indirizzo
di consegna.

- Se nell’ordine non viene fornita nessuna indicazione sulla mo-
dalità di funzionamento "parallelo" o "master/slave", i regola-
tori vengono impostati sulla modalità in parallelo
(funzionamento master/slave solo su richiesta del cliente).

- Per altri regolatori è possibile impostare una Vmin a partire da
2 m/s (regolatori pneumatici da 3 m/s)
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Cassetta miscelatrice MBE / MBP
Valori rumorosità
MBE/MBP, senza isolamento MBE/MBP-DS, con isolamento (-DS)

MBE/MBP-ZS, con silenziatore aggiuntivo (-ZS)

Abbattimento acustico MBE/MBP

L'abbattimento acustico è la differenza tra il livello sonoro misu-
rato con e senza cassetta miscelatrice.

NW De (dB / Okt)

fm (Hz)

 1
25

 2
50

 5
00

 1
00

0

 2
00

0

 4
00

0

 8
00

0
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nz

a 
si

le
nz

ia
to

re
 

ag
gi

un
tiv

o

100

17 24 34 38 36 28 21125

160

200

22 28 40 41 40 34 28
250

315

400

co
n 

si
le

nz
ia

to
re

ag
gi

un
tiv

o

100

23 30 43 44 42 33 27125

160

200

29 33 48 49 47 42 35
250

315

400

Z mandata
A ripresa

1 rumore della corrente d'aria in mandata senza si-
lenziatore

2 rumore della corrente d'aria in mandata con silen-
ziatore

3 rumorosità irradiata in mandata senza isolamento
4 rumorosità irradiata in mandata con isolamento

5 rumore della corrente d'aria in canale circolare per 
la mandata
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Cassetta miscelatrice MBE / MBP
Potenza sonora generata dal flusso d'aria
con/senza silenziatore aggiuntivo (-ZS)

NW vk V Pressione differenziale statica 
(m/s) (m3/h) [l/s] 250 Pa 500 Pa 1000 Pa

LWA [dB(A)] LWA [dB(A)] LWA [dB(A)]
senza silenziatore

aggiuntivo
con silenziatore

aggiuntivo
senza silenziatore

aggiuntivo
con silenziatore

aggiuntivo
senza silenziatore

aggiuntivo
con silenziatore

aggiuntivo

100

3 80 22 26 19 30 23 34 27
6 160 44 29 22 33 26 37 30
9 239 66 32 24 36 28 40 32
12 319 89 38 30 42 34 46 38

125

3 126 35 32 24 36 28 40 32
6 253 70 34 26 38 30 42 34
9 379 105 37 31 41 35 45 39
12 505 140 41 33 45 37 49 41

160

3 209 58 34 27 38 31 42 35
6 418 116 38 30 42 34 46 38
9 627 174 42 34 46 38 50 42
12 836 232 44 36 48 40 52 44

200

3 329 91 35 26 39 30 43 34
6 658 183 38 29 42 33 46 37
9 988 274 43 34 47 38 51 42
12 1317 366 47 38 51 42 55 46

250

3 517 144 36 26 40 30 44 34
6 1035 288 39 29 43 33 47 37
9 1552 431 44 33 48 37 52 41
12 2070 575 49 38 53 42 57 46

315

3 826 229 37 26 41 30 45 34
6 1651 459 40 29 44 33 48 37
9 2477 688 45 34 49 38 53 42
12 3303 918 50 39 54 43 58 47

400

3 1337 371 39 28 43 32 47 36
6 2674 743 42 30 46 34 50 38
9 4011 1114 46 34 50 38 54 42
12 5348 1486 52 40 56 44 60 48
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Cassetta miscelatrice MBE / MBP
Irradiazione sonora
con/senza isolamento (-DS)

NW vk V Pressione differenziale statica 
(m/s) (m3/h) [l/s] 250 Pa 500 Pa 1000 Pa

LWA [dB(A)] LWA [dB(A)] LWA [dB(A)]

senza isolamento 
40 mm

con 
isolamento 40 

mm

senza isolamento 
40 mm

con 
isolamento 40 

mm

senza isolamento 
40 mm

con 
isolamento 40 

mm

100

3 80 22 35 26 40 31 45 36
6 160 44 39 30 44 35 49 40
9 239 66 41 32 46 37 51 42

12 319 89 43 34 48 39 53 44

125

3 126 35 36 26 41 31 46 36
6 253 70 40 30 45 35 50 40
9 379 105 44 34 49 39 54 44

12 505 140 46 36 51 41 56 46

160

3 209 58 38 30 43 35 48 40
6 418 116 41 32 46 37 51 42
9 627 174 45 36 50 41 55 46

12 836 232 49 39 54 44 59 49

200

3 329 91 38 29 43 34 48 39
6 658 183 42 33 47 38 52 43
9 988 274 46 37 51 42 56 47

12 1317 366 47 39 52 44 57 49

250

3 517 144 39 30 44 35 49 40
6 1035 288 42 33 47 38 52 43
9 1552 431 46 37 51 42 56 47

12 2070 575 48 39 53 44 58 49

315

3 826 229 40 31 45 36 50 41
6 1651 459 44 35 49 40 54 45
9 2477 688 47 38 52 43 57 48

12 3303 918 49 40 54 45 59 50

400

3 1337 371 41 32 46 37 51 42
6 2674 743 45 36 50 41 55 46
9 4011 1114 48 39 53 44 58 49

12 5348 1486 50 41 55 46 60 51
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Cassetta miscelatrice MBE / MBP
Dati tecnici delle componenti di regolazione 

Rilevamento dei valori di misurazione e funzione di regola-
zione
Il rilevamento dei valori di misurazione avviene tramite una cro-
ce di misurazione doppia. I fori di misurazione sono divisi sulla
croce di misurazione secondo il principio baricentrico. La diffe-
renza di pressione sulla croce di misurazione viene rilevata me-
diante un sensore statico o dinamico.  Da questi valori risulta un
valore medio che rappresenta la grandezza di misurazione della
portata.  Il regolatore confronta il segnale del valore effettivo con
il valore nominale e invia al servomotore elettrico un segnale di
uscita che compensa la differenza di regolazione tramite una
serranda, indipendentemente dalle variazioni di pressione nella
rete aeraulica.

I regolatori volumetrici di marca Belimo, tipo LMV-D3-MP Com-
pact, vengono forniti da SCHAKO, di norma, in modalità di fun-
zionamento (segnale Y, segnale U5) 2-10 V DC. Con il comando
2 V DC viene regolata la portata Vmin. Per il valore della portata
volumetrica minima da regolare vedere le tabelle "Campo di por-
tata volumetrica". Qualora non vengano raggiunte le portate
indicate nelle tabelle per Vmin non si garantisce il corretto
funzionamento del regolatore volumetrico! 

Comando tassativo di chiusura della serranda
La chiusura a tenuta viene ottenuta a cura del cliente o con un
comando tassativo "CHIUSO" mediante contatto o relè o impo-
stando all'ingresso Y il segnale 0 VDC (per i regolatori compatti
con modalità di funzionamento 2-10V DC). In questo modo l'at-
tuatore chiude la serranda nel campo di funzionamento di 2-10
V DC (ciò non vale per il campo di funzionamento 0-10 V DC) e
la regolazione VAV è inattiva.  Occorre assicurarsi che il segnale
di comando sia < 0,1 V DC. In ambienti con rapporti di pressione
definiti (es. laboratori) si consiglia la chiusura della serranda
mediante un contatto digitale a cura del cliente.

Qualora il cliente richieda un regolatore volumetrico Belimo
Compact con modalità di funzionamento 0-10 V DC, tenere pre-
sente che il comando tassativo OFF è possibile solo attraverso
un contatto pulito con diodo.

Comando tassativo di apertura della serranda
E' d'ausilio nell'evacuazione di fumi o come posizione di sicu-
rezza. La regolazione della portata aria, in questo caso, è disat-
tivata: la serranda viene portata nella posizione meccanica di
apertura. Si consiglia un servomotore con funzione di ritorno a
molla (es.: marca Belimo, Tipo VRU-D3-BAC con servomotore
NF24A-VST). In questo modo viene garantito che la serranda
vada in posizione APERTA mediante un contatto digitale o in as-
senza di corrente. 

Regolazione Vmin su una portata minima
A seconda delle esigenze o in mancanza di occupazione è pos-
sibile commutare delle singole zone in modalità di stand-by. In
questo modo si ottiene un ricircolo minimo in ambiente con un
ridotto dispendio energetico.  

Regolazione Vmax su una portata massima
E' possibile regolare la portata aria al massimo per un certo pe-
riodo di tempo all'interno di singoli locali. In questo modo può
essere realizzata la ventilazione o il riscaldamento efficiente di
un ambiente. 

Regolazione modulante
In funzione del segnale di comando modulante e del campo di
lavoro programmato (0-10 / 2-10 V DC) il regolatore volumetri-
co regola la portata dell´aria fra i valori nominali impostati di
Vmin e Vmax.

Regolazione costante
Se il morsetto 3 (segnale di comando Y) non viene utilizzato, il
valore impostato dalla Vmin viene applicato come portata co-
stante.

Regolazione volumetrica a due posizioni

1a posi-
zione:

se il morsetto 3 (segnale di comando Y) non viene uti-
lizzato, il valore impostato Vmin viene applicato come
portata costante.

2a posi-
zione:

se sul morsetto 3 viene applicata AC di 24 V, il regola-
tore volumetrico mantiene costante il valore imposta-
to come Vmax. Con un interruttore o un contatto in
deviazione, è possibile una regolazione a due portate.
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Cassetta miscelatrice MBE / MBP
Schemi elettrici
Schema elettrico regolatore elettrico (standard)

Regolazione compatta marca Belimo LMV-D3-MP
VAV con segnale di comando analogico

MP / valore effettivo
0...10 V / 2...10 V

Segnale di comando 
VAV
0...10 V / 2...10 V

a cura del cliente

LMV-D3-MP

DC 24 V
AC 24 V

PC-
Tool

VAV con chiusura (CHIUSO)
Modalità 2-10V DC 

PC-
Tool

Segnale di comando 
VAV
0...10 V

MP / valore effettivo
0...10 V / 2...10 V

Commutazione CHIU-
SO /

CH
IU

SO
VA

V
a cura del cliente

LMV-D3-MP

DC 24 V
AC 24 V

Comando MP-Bus con inclusione inter-
ruttore

PC-
Tool

Indirizzo MP:
1...8es.

contatto 
finestra

a cura del cliente

LMV-D3-MP

DC 24 V
AC 24 V

N.  Denominazione  Colore cavo  Funzione 

1  - ⊥  nero  ⊥ -  Alimentazione
 AC/DC 24 V2 + ∼  rosso ∼ +

3  Y  bianco  Segnale di comando VAV / 
CAV

5 U   arancio  - valore effettivo
 - connessione MP-Bus

}

Descrizione cavi

Esercizio in chiusura (CHIUSO)
In modalità 2...10 V si può raggiungere, con un 
segnale 0...10 V la seguente funzione:
Segnale di 
comando Y

Portata vo-
lumetrica

Funzione

< 0,1 V ** 0 Serranda "CHIU-
SA", regolazione 
VAV inattiva

0,2...2 V Vmin Livello di funziona-
mento Vmin attivo

2...10 V Vmin ... Vmax funzionamento 
modulante Vmin ... 
Vmax

Funzionamento CAV-/contatto tassativo

Nota: fare attenzione agli 
interblocchi dei contatti!

segnale di comando VAV

MP / valore effettivo
0...10 V / 2...10 V

a cura del cliente

LMV-D3-MP

DC 24 V *
AC 24 V

PC-
Tool

Funzione CAV per LMV-D3-MP
--- 0...10 V 0...10 V 0...10 V 0...10 V Impostazione 

modalità2...10 V 2...10 V 2...10 V 2...10 V 2...10 V
⊥ 0...10 V ∼ ∼ ∼

Segnale
- 2...10 V +

3 3 3 3 3 Funzione
a) CHIUSO c) CHIUSO* Serranda CHIUSA

b) VAV Vmin...Vmax 
tutto aperto - Vmin attiva CAV - Vmin

e) APERTO* Serranda APERTA
d) Vmax CAV - Vmax 

contatto chiuso, funzione attiva
contatto chiuso, funzione attiva, solo in modalità 2...10 V
Contatto aperto

* non è disponibile con alimentazione DC 24 V 

** Attenzione: il regolatore/DDC deve essere in grado di portare il segnale di comando a 0 V.
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Cassetta miscelatrice MBE / MBP

Tabella delle funzioni dei LED per LMV-D3-MP

1.)  tempo sincronizzazione
2.)  tempo di adattamento 
3.)  comunicazione MP
4.)  nessun indirizzo

Impiego Funzione Descrizione / azione
Esempio 
LED

Adatta-
mento

indirizzo

⊕
⊕

LED 1 Power

LED 2 Status

N1 funzionamento Indicatore di 
stato

- alimentazione della tensione 24V o.k.
- VAV-Compact pronto per il funzionamento

S1 funzione di ser-
vizio

sincronizzazione sincronizzazione iniziata mediante:
a) dispositivo di comando / servizio
b) Dispositivo manuale sul VAV-Compact
c) Power-ON 

S2 funzione di ser-
vizio

Adattamento Adattamento avviato mediante:
a) dispositivo di comando / servizio
b) Tasto sul VAV-Compact

V1 service VAV service VAV
attivo

a) Premere contemporaneamente i tasti "adatta-
mento" e "indirizzo"
premere contemporaneamente
b) viene attivata la funzione di servizio VAV:
    - finché viene chiusa la corrente 24 V
    - finché vengono premuti ancora entrambi
      i tasti
   - dopo 2 ore

Mancanza d'aria La serranda apre, la portata effettiva è troppo bas-
sa

Volume nomina-
le raggiunto

Circuito di regolazione adattato

Eccesso d'aria La serranda si chiude perché la portata effettiva è 
troppo elevata

B1 funzionamento 
bus

Indirizzamento 
mediante MP-
master
(Conferma sul 
VAV-Compact)

a) Indirizzamento al MP-Master avviato

b) Premere il tasto di indirizzamento
il LED commuta a indicatore di comunicazione, al 
termine del processo di indirizzamento.

B2 funzionamento 
bus

Indirizzamento 
via MP-master 
(con numero di 
serie)

Indirizzamento su MP master attivato, il LED com-
muta a indicatore di comunicazione al termine del 
processo di indirizzamento.

Comunicazione 
funzionamento bus 
B3

Indicazione 
MP-PP
Comunicazione

Indicatore comunicazione con master MP o di-
spositivo di comando / assistenza

LED 1

LED 2

LED 1

LED 2
Start 1.) →

LED 1

LED 2
Start 2.) →

LED 1

LED 2

LED 1

LED 2

LED 1

LED 2

LED 1

LED 2

LED 1

LED 2

LED 1

LED 2
On event 3.)

LED 1

LED 2
4.) 3.)

LED 1

LED 2
3.)

LED verde (Power) lampeggia

LED giallo lampeggia (stato) 

LED giallo acceso a tratti
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Cassetta miscelatrice MBE / MBP

Schema elettrico regolatore elettrico (alternativo)

Regolatore universale marca Belimo VRU-D3/M1-BAC
VAV con segnale di comando analogico

**Attenzione: il regolatore/DDC deve essere in grado di portare il se-
gnale di comando a 0 V.

Funzionamento BACnet MS/TP / Modbus RTU

Regola di priorità - azionamento BACnet/Modbus

Funzionamento CAV

Regola della priorità - regolazione analogica del livello CAV

Funzionamento ibrido BACnet MS/TP / Modbus RTU

Regola della priorità - funzionamento ibrido BACnet/Modbus

Segnale di 
comando Y

Portata volu-
metrica

Funzione

< 0,1 V ** 0 Serranda "CHIUSA", regolazione VAV 
inattiva

0,2...2 V Vmin Livello di funzionamento Vmin attivo
2...10 V Vmin ... Vmax funzionamento modulante Vmin ... Vmax

1. z1
2. z2
3. Watchdog del bus
4. a) adattamento

b) sincronizzazione
5. bus tassativo
6. valore nominale bus: min...max

MP / valore effettivo
0...10 V / 2...10 V

Segnale di comando 
VAV

VRU-D3/M1-BAC

DC 24 V
AC 24 V

VRU-D3/M1-BAC

DC 24 V
AC 24 V

1. Serranda CHIUSA
2. Vmax
3. Vmin

1. z1
2. z2
3. Watchdog del bus
4. a) adattamento

b) sincronizzazione
5. bus tassativo
6. stadio Y: servomotore CHIUSO / MIN / MAX
7. valore nominale bus: min...max

VRU-D3/M1-BAC

DC 24 V
AC 24 V

MP / valore effetti-
vo
0...10 V / 2...10 V

VRU-D3/M1-BAC

DC 24 V
AC 24 V

MP / valore effettivo
0...10 V / 2...10 V

Segnale di comando 
VAV
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Cassetta miscelatrice MBE / MBP

Schema elettrico regolatore elettrico (alternativo)

Regolatore Gruner
GUAC-SM3/SCH Universal
Schema di collegamento

Impostazione 

Collegamento sul 
trasformatore di sicurezza

a cura del cliente

DC 24 V
AC 24 V

DC 0...10 V
DC 2...10 V

DC 0...10 V
DC 2...10 V

CH
IU

SO
*

AP
ER

TO
*

0.
..1

0 
V-

cl
os

e 
if 

v m
in

 =
 0

0.
..1

0 
V-

cl
os

e
 V

m
in

 

 V
m

ax

    GUAC-...

modo CAV
(Default)

Edit: Il selettore del valore permette di modificare i valori. La
posizione della freccia indica il valore impostato. Le
modifiche vengono visualizzate non appena il selettore
viene spostato dalla sua posizione di ±10°.

Flow / Unit: Impostazione dell´unità della portata in m³/h e in l/s.
Vmin: impostazione della portata volumetrica minima deside-

rata (valore nominale Y = 0 V / 2 V)
Vmax: impostazione della portata volumetrica massima desi-

derata (valore nominale Y = 10V)
Mode: (impostazione del senso di rotazione)

0-n...0-10 V normale
(UZS)

2-n...2-10 V normale
0-i ...0-10 V inverso

(GUZS)
2-i ...2-10 V inverso

Diag: Menù per la diagnostica:
oP = apre la serranda
cL = chiude la serranda
Hi = attiva Vmax
Lo = attiva Vmin
on = la modalità diagnostica è attivata, il motore è

spento
off = la modalità diagnostica è spenta, visualizzazio-

ne Y nominale
Vnom: visualizzazione e impostazione della portata nominale

(solo attraverso costruttore box).
(maggiori informazioni nella scheda tecnica GUAC-SM3/SCH Univer-
sal 327VM-024-05-VM di Gruner)
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Cassetta miscelatrice MBE / MBP

Schema elettrico regolatore elettrico (alternativo)

Regolatore Gruner 327VM Compact
Schema di collegamento

N. Denominazio-
ne 

Colore cavo Funzione

1  - nero Alimentazione della tensione 24 V 
AC/DC2 + rosso 

3  Y bianco Segnale di ingresso 0-10 V DC
4 U arancio Segnale di feedback 0-10 V DC
A CA - rosa Collegamento RTU Modbus 

(RS485)B CB + grigio

Collegamento sul 
trasformatore di sicurezza

a cura del cliente

DC 24 V
AC 24 V

DC 0...10 V
DC 2...10 V

DC 0...10 V
DC 2...10 V

CH
IU

SO
*

AP
ER

TO
*

= 
0

V m
in

 
P m

in
0.

..1
0 

V-
cl

os
e 

if 
0.

..1
0 

V-
cl

os
e

V m
in

 / 
P m

in

V m
ax

/ P
m

ax

327VM...

Act / Set: visualizza il valore corrente / valore nominale o il co-
mando tassativo.

Min: impostazione della portata minima desiderata (valo-
re nominale Y = 0 / 2 V DC).

Max: impostazione della portata massima desiderata (va-
lore nominale Y = 10 V DC).

Diag: Menù per la diagnostica:
y/u - visualizzazione valore nominale / segnale di fe-
edback
oP - apre la serranda
cL - chiude la serranda
Hi - attiva il valore massimo
Lo - attiva il valore minimo
bE - attiva il valore medio
St - la modalità diagnostica è attivata, il motore è 
spento
Adp - corsa di adattamento (solo per versione Mod-
bus)
123 - versione software

Mode: 0An (0-10 V DC | senso di rotazione normale)
2An (2-10 V DC | senso di rotazione normale)

Adr: impostazione dell'indirizzo (1...247) e dei parametri
del Modbus (se il servomotore è predisposto per il
Modbus).

Nom: visualizzazione e impostazione del valore nominale
in funzione del VAV-Box (impostazione possibile
solo in presenza del regolatore volumetrico).

Impostazioni: i regolatori VAV 327 possono essere impostati diret-
tamente dal display.
Tutti i regolatori VAV 327 possono comunicare attra-
verso il collegamento di servizio con il dispositivo di 
impostazione GUIV3-M o con il software di imposta-
zione Win-VAV2.
Se si utilizza il software di impostazione WIN-VAV2, 
il GUIV3-S funge da commutatore di interfaccia.

Accessori: GUIV3-M – connettore di servizio + dispositivo di 
impostazione GUIV3-M
WIN-VAV2-Bundle – connettore di servizio + com-
mutatore di interfaccia GUIV3-S + software di impo-
stazione WIN-VAV2
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Cassetta miscelatrice MBE / MBP

Schema elettrico regolatore elettrico (alternativo)

Regolatore Siemens: GDB181.1 E/3 
Schema collegamento

Regolazione modulante tra
Vmax e Vmin e chiusura totale

I fili del cavo di collegamento sono codificati con colori e con-
trassegnati con etichette:

Regolatore Siemens GDB181.1 E/KN
Schema collegamento per KNX

I fili del cavo di collegamento sono codificati con colori e con-
trassegnati con etichette:

AB AF CO Significato
1 rosso G Fase AC 24 V
2 nero G0 Zero del sistema ø AC 24 V
6 viola Y1 Segnale di comando "senso di rotazione at-

tuatore" (G0 attivo) in funzione dell'imposta-
zione con AST10 o ACS931 (impostazione
predefinita = destrorso).

7 arancio Y2 Segnale di comando "senso di rotazione at-
tuatore" (G0 attivo), in funzione dell'imposta-
zione AST10 o ACS931 (impostazione
predefinita = sinistrorso).

8 grigio YC Segnale di comando portata DC 0-10 V (valo-
re nominale) o segnale di comunicazione,
con dispositivo AST10 o convertitore di inter-
faccia AST 11 collegato.

9 rosa U Segnale di misurazione di portata DC 0...10 V (va-
lore effettivo)

AB = marcatura fili
AF = colore cavo
CO = codice morsetti (Landis e Staefa)

AC
 2

4 
V

DC 0...10 V
AB AF CO Significato

Cavo 1: alimentazione / guaina nera
1 rosso G Fase tensione AC 24 V
2 nero G0 Tensione conduttore neutro AC 24 V

Cavo 2: collegamento bus / guaina verde
1 rosso CE+ Collegamento bus (KNX / PL-Kink)
2 nero CE- Collegamento bus (KNX / PL-Kink)

AB = marcatura fili
AF = colore cavo
CO = codice morsetti (Landis e Staefa)
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Cassetta miscelatrice MBE / MBP

Schema elettrico regolatore pneumatico (standard)

Regolatore compatto marca Sauter RLP100 F916

w = grandezza di comando
Δp = pressione differenziale
v = pressione di uscita
y (2) = uscita al servomotore
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Cassetta miscelatrice MBE / MBP
Impostazioni dei potenziometri / formule di calcolo

Calcolo del valore di tensione U5 

Modalità di funzionamento: 2 - 10 V DC:
Valori Vmax 

Valori Vmin 

Modalità di funzionamento: 0 - 10 V DC:
Valori Vmax 

Valori Vmin 

Calcolo della portata volumetrica Vnom

Attenzione:
Il valore Vnom viene modificato a seconda della curva impostata. 

EW (%) = Valore impostato
EK (m/s) = curva di taratura
U5 (V DC) = segnale U5
F (m²) = superficie

U5 
Vmax
Vnenn
---------------- 8V 2V+×=

U5 
Vmin

Vnenn
---------------- 8V 2V+×=

U5 
Vmax
Vnenn
---------------- 10V×=

U5 
Vmin

Vnenn
---------------- 10V×=

Vnenn EK F 3600××=
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Cassetta miscelatrice MBE / MBP

Misurazione del valore effettivo del segnale di feedback U5
mediante voltimetro o PC Tool

Morsettiera
LMV-D3-MP

24V AC/DC tensione di alimentazione (morsetto 1+2)
Uscita di misurazione 2 - 10 V DC (morsetto 1+5)
Uscita di misurazione 0 - 10 V DC (morsetto 1+5)

Il segnale U5 è il segnale di feedback del valore di portata effet-
tivo misurato dal controllore.

327VM-... / GUAC-...

24V AC/DC tensione di alimentazione (morsetto 1+2)
Uscita di misurazione 2 - 10 V DC (morsetto 1+4)
Uscita di misurazione 0 - 10 V DC (morsetto 1+4)

Segnale U5 0-10 V DC

Esempio:

Segnale U5 2-10 V DC

Esempio:

dati: Segnale di uscita di misurazione U5 = 6,3 V 
DC
Valore di taratura MBE = 12 m/sec

Valore rilevato: Velocità all'interno del canale= 7,6 m/s

Portata aria: Velocità nel canale x superficie in m² x 3600 = 
m³/h

dati: Segnale di uscita di misurazione U5 = 6,3 V DC
Valore di taratura MBE = 12 m/sec

Valore rilevato: Velocità all'interno del canale= 6,3 m/s

Portata aria: Velocità nel canale x superficie in m² x 3600 = m³/h
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Cassetta miscelatrice MBE / MBP
Dati tecnici regolatore e motori 
Regolatore elettrico standard Regolatore alternativo elettrico

LMV-D3-MP (marca Belimo)
Sensore di pressione dinamico digitale, regolatore VAV e servo-
motore per serranda come soluzione comunicativa VAV Com-
pact.

VRU-D3-BAC (Fabrikat Belimo)
Regolatore volumetrico/di pressione digitale e adattogeno con
sensore di pressione dinamico integrato. Indipendente dalla po-
sizione di montaggio, costituisce una soluzione universale di co-
municazione con i servomotori esterni.Principio di misurazione misurazione della pressione con anemo-

metro
Range di misurazione sen-
sore

2... ~ 450 Pa

Tensione di alimentazione: AC 24 V, 50/60 Hz, DC 24 V
Campo di funzionamento: AC 19,2...28,8 V / DC 21,6...28,8 V
Consumo di potenza: 2 W
Configurazione: 3,5 VA
Momento torcente: min. 5 Nm alla tensione nominale
Funzione di regolazione: VAV/CAV/Open-Loop; Mandata/ripresa o 

funzionamento stand alone
collegamento in parallelo master slave;
Regolazione cassetta miscelatrice

Campo di regolazione
Vmin/Vmax :

Vmin = 0...100 % della portata Vnom-im-
postata
Vmax = 20...100 % della portata Vnom im-
postata

Segnale di comando w/Y:
(resistenza d'ingresso min. 
100 kΩ)

DC 2-10 V (4...20 mA con resistenza d'in-
gresso 500 Ω)
DC 0-10 V (0...20 mA con resistenza d'in-
gresso 500 Ω)
impostabile DC 0...10 V

Campo di impostazione se-
gnale valore reale U5 :

DC 2...10 V 
DC 0...10 V

funzione bus MP
Indirizzo in modo operativo 
bus:

1 ... 8 (funzionamento tradizionale: PP)

KNX/MODBUS RTU/BAC-
net:

con gateway BELIMO UK24MOD/-BAC, 1 
... 8 BELIMO apparecchi MP (VAV / co-
mando serranda/valvola)

Regolatore DDC: controllore DDC/SPS di diversi produttori 
con interfaccia MP integrata

Collegamento sensore: sonda passiva- (Pt1000, Ni1000 usw.) e 
attiva (0...10 V) es. temperatura, umidità, 
segnale 2 punti (potenza di attivazione 16 
mA @ 24 V), ad es. interruttore, sensore 
di presenza.

Classe di protezione: III (bassa tensione)
Tipo di protezione: IP 54 (cablata)
CEM: CE secondo 39/336 /CEE
Temperatura misurata 
dell'aria e temperatura am-
biente:

da 0°C a +50°C, 
5-95% di umidità relativa dell'aria, 
non condensante

Temperatura di magazzino: da -20 °C a +80 °C
Livello sonoro: max. 35 dB(A)
Utilizzo e service: dalla presa di servizio / PC Tool (dalla ver-

sione V3.1) / ZTH-EU
Comunicazione: PP/MP-Bus, max. DC 15 V, 1200 Baud
Attacco: cavo, 4 x 0,75mm², morsetti
Peso: circa 500 g

Principio di misurazione misurazione dinamica della pressione 
differenziale

Range di misurazione sen-
sore

2... ~500 Pa (pressione di scoppio +/- 10 
kPA)

Campo di funzionamento 
sensore: 0... ~500 Pa
Tensione di alimentazione: AC 24 V, 50/60 Hz, DC 24 V
Campo di funzionamento: AC 19...29 V / DC 19...29 V
Consumo di potenza: 1,5 W (senza servomotore)
Configurazione: 2 VA (con servomotore VST)
Funzione di regolazione: VAV/CAV, STP (pressione), open loop

mandata/ripresa o esercizio stand-alone; 
comando tassativo;
master-slave o in parallelo

Campo di regolazione:
Vmin/Vmax 
(portata volumetrica)

Vmin = 0...100 % di Vnom
Vmax = 20...100 % di Vnom
Vcos. = 0...100 % di Vnom

Campo di regolazione:
da Pmin a Pmax 
(pressione)

Pmin = 0…100 % di Pnom
Pmax = 20…100 % di Pnom
Pcos. = 0…100 % di Pnom

Funzione bus: BACnet MS/TP, Modbus RTU, MP-Bus
Segnale di comando Y/Z:
(resistenza intrinseca al-
meno 100 kΩ)

DC 0-10 V
DC 2-10 V 
variabile

Campo di regolazione:
(segnale valore reale U)

DC 0-10 V
DC 2-10 V 
variabile

Collegamento sensori: sensore passivo o attivo (0-10 V)
ad es. umidità, temperatura
segnale a 2 punti (potenza di attivazione 
16 mA @ 24 V) ad es. interruttore, senso-
re di presenza

Classe di protezione: III bassissima tensione (SELV)
Tipo di protezione: IP42 (flessibili di misurazione e attuatore 

collegati)
Temperatura ambiente: da 0°C a +50°C (ambiente),

5-95% di umidità relativa dell'aria, 
non condensante

Temperatura di magazzi-
no:

da -20°C a +80°C, 
5-95% di umidità relativa dell'aria, 
non condensante

Utilizzo e service: attraverso dispositivo di impostazione 
ZTH EU, App Belimo Assistant (NFC, Blue-
tooth) o attraverso segnale di feedback/
connettore di servizio con PC-Tool Belimo

Attacco: morsetti 2,5 mm²
Dimensioni: 170 x 98 x 58 mm
Peso: circa 340 g
Manutenzione: non necessita di manutenzione
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Regolatore alternativo elettrico

VRU-M1-BAC (Belimo)
Regolatore volumetrico/di pressione digitale e adattogeno con
sensore statico della pressione integrato. Indipendente dalla po-
sizione di montaggio, costituisce una soluzione universale di co-
municazione con i servomotori esterni.

GUAC-SM3/SCH (Gruner)
Regolatore VAV digitale con sensore statico di pressione, indi-
pendente dalla posizione come soluzione di comunicazione uni-
versale.

Principio di misurazione misurazione statica della pressione 
differenziale

Range di misurazione 
sensore

0... ~600 Pa (pressione di scoppio +/- 10 
kPA)

Campo di funzionamento 
sensore: 0... ~600 Pa
Tensione di alimentazio-
ne:

AC 24 V, 50/60 Hz, DC 24 V

Campo di funzionamento: AC 19...29 V / DC 19...29 V
Consumo di potenza: 1,5 W (senza servomotore)
Configurazione: 2 VA (con servomotore VST)
Funzione di regolazione: VAV/CAV, STP (pressione), open loop

mandata/ripresa o esercizio stand-alone; 
comando tassativo;
master-slave o in parallelo

Campo di regolazione:
Vmin/Vmax 
(portata volumetrica)

Vmin = 0...100 % di Vnom
Vmax = 20...100 % di Vnom
Vcos. = 0...100 % di Vnom

Campo di regolazione:
da Pmin a Pmax 
(pressione)

Pmin = 0…100 % di Pnom
Pmax = 20…100 % di Pnom
Pcos. = 0…100 % di Pnom

Funzione bus: BACnet MS/TP, Modbus RTU, MP-Bus
Segnale di comando Y/Z:
(resistenza intrinseca al-
meno 100 kΩ)

DC 0-10 V
DC 2-10 V 
variabile

Campo di regolazione:
(segnale valore reale U)

DC 0-10 V
DC 2-10 V 
variabile

Collegamento sensori: sensore passivo o attivo (0-10 V)
ad es. umidità, temperatura
segnale a 2 punti (potenza di attivazione 
16 mA @ 24 V) ad es. interruttore, sensore 
di presenza

Classe di protezione: III bassissima tensione (SELV)
Tipo di protezione: IP42 (flessibili di misurazione e attuatore 

collegati)
Temperatura ambiente: da 0°C a +50 °C (ambiente), 

5-95% di umidità relativa dell'aria, 
non condensante

Temperatura di magazzi-
no:

da -20°C a +80°C, 
5-95% di umidità relativa dell'aria, 
non condensante

Utilizzo e service: attraverso dispositivo di impostazione 
ZTH EU, App Belimo Assistant (NFC, Blue-
tooth) o attraverso segnale di feedback/
connettore di servizio con PC-Tool Belimo

Attacco: morsetti 2,5 mm²
Dimensioni: 170 x 98 x 58 mm
Peso: circa 340 g
Manutenzione: non necessita di manutenzione

Principio di misurazione misurazione statica pressione differenzia-
le

Range di misurazione sen-
sore

0...~300 Pa (pressione di scoppio 1 bar)

Tensione di alimentazione: AC 24 V, 50/60 Hz, DC 24 V
Campo di funzionamento: AC 19...29 V / DC 19...29 V
Consumo di potenza: 0,5 W (senza servomotore)
Configurazione: 1,5 VA (senza servomotore)
Funzione di regolazione: VAV/CAV;

mandata/ripresa o in stand-alone;
master-slave o in parallelo

Campo di regolazione
da Vmin a Vmax:

Vmin = 0...100 % di Vnom
Vmax = 0...100 % di Vnom
Vcost. = 0...100 % di Vnom

Segnale di comando Y/Z:
(resistenza intrinseca al-
meno 100 kΩ)

DC 0-10 V (0-20 mA almeno 500 Ω resi-
stenza d'ingresso)
DC 2-10 V (4-20 mA almeno 500 Ω resi-
stenza d'ingresso)

Campo di regolazione
(segnale valore effettivo U/
PP):

DC 0-10 V
DC 2-10 V

Regolatore DCC: regolatore DDC o PLC
Collegamento sensori: sensore passivo o attivo (0-10 V)

ad es. umidità, temperatura
segnale a 2 punti (potenza di attivazione 
16 mA
@ 24 V) ad es. interruttore, sensore di 
presenza

Classe di protezione: III (bassa tensione di sicurezza)
Tipo di protezione: IP54 (flessibili di misurazione collegati)
Temperatura misurata 
dell'aria e temperatura am-
biente:

da 0°C a +70°C (mezzo)
da 0°C a +50 °C (ambiente), 
5-95% di umidità relativa dell'aria, 
non condensante

Temperatura di magazzi-
no:

da -20 °C a +80 °C

Livello sonoro: <35 dB(A)
Utilizzo e service: dal display con cacciavite direttamente 

sull'apparecchio o attraverso il segnale di 
feedback/connettore di servizio con il sof-
tware del PC

Attacco: cavo 1000mm, 4 x 0,75 mm2

(senza alogeni), morsetti
Dimensioni: 124 x 71,5 x 66,5 mm
Peso: circa 175 g
Manutenzione: non necessita di manutenzione
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Regolatore alternativo elettrico

327VM-024-05-MB (Gruner)
Sensore di pressione dinamica digitale, regolatore digitale VAV 
come soluzione di comunicazione VAV Compact.

327VM-024-05-DS4-MB (Gruner)
Sensore statico di pressione, regolatore digitale VAV e pressio-
ne come soluzione comunicativa VAV Compact.

Principio di misurazione misurazione della pressione con anemo-
metro

Range di misurazione 
sensore

0... ~500 Pa (pressione di scoppio 1 bar)

Tensione di alimentazio-
ne:

AC 24 V, 50/60 Hz, DC 24 V

Campo di funzionamento: AC 19...29 V / DC 19...29 V
Consumo di potenza: 2,5 W (5 Nm)
Configurazione: 4,0 VA (5 Nm)
Momento torcente: min. 5 Nm alla tensione nominale
Funzione di regolazione: VAV/CAV/Open-Loop;

mandata/ripresa o funzionamento stand 
alone, collegamento master-slave-paralle-
lo; 
Regolazione cassetta miscelatrice

Campo di regolazione
da Vmin a Vmax:

Vmin = 0...100 % di Vnom
Vmax = 0...100 % di Vnom
Vcost. = 0...100 % di Vnom

Segnale di comando Y/Z:
(resistenza intrinseca al-
meno 100 kΩ)

DC 0-10 V (0-20 mA almeno 500 Ω resi-
stenza d'ingresso)
DC 2-10 V (4-20 mA almeno 500 Ω resi-
stenza d'ingresso)

Campo di regolazione:
(segnale valore effettivo 
U/PP)

DC 0-10 V
DC 2-10 V

Funzione bus: Bus PP (protocollo PP aperto)
Modbus RTU Modbus opzionale RTU, 
Modbus ibrido

Regolatore DCC: regolatore DDC o PLC
Collegamento sensori: sensore passivo o attivo (0-10 V)

ad es. umidità, temperatura
segnale a 2 punti (potenza di attivazione 16 
mA @ 24 V) ad es. interruttore, sensore di 
presenza

Classe di protezione: III (bassa tensione di sicurezza)
Tipo di protezione: IP54 (flessibili di misurazione collegati)
Temperatura misurata 
dell'aria e temperatura 
ambiente:

da 0°C a +70°C (mezzo)
da 0 a +50°C (ambiente), 5-95% umidità 
relativa dell´aria, 
non condensante

Temperatura di magazzi-
no:

da -20 °C a +80 °C

Livello sonoro: <35 dB(A)
Utilizzo e service: collegabile con presa diagnostica sul PC-

Tool GUIV, dispositivo di impostazione 
manuale o segnale di feedback.

Comunicazione: Modbus RTU
Attacco: cavo 1000mm, 4 x 0,75 mm2

(senza alogeni), morsetti
Dimensioni: 115 x 65 x 61 mm
Peso: circa 550 g
Manutenzione: non necessita di manutenzione

Principio di misurazione misurazione pressione statica (indipen-
dente dalla posizione)

Range di misurazione 
sensore

0... ~300 Pa (pressione di scoppio 1 bar)

Tensione di alimentazio-
ne:

AC 24 V, 50/60 Hz, DC 24 V 

Campo di funzionamento: AC 19…29 V / DC 19...29 V
Consumo di potenza: 2,5 W (5 Nm)
Configurazione: 4,0 VA (5 Nm)
Momento torcente: min. 5 Nm alla tensione nominale
Funzione di regolazione: VAV/CAV/Open-Loop;

regolazione della pressione,
funzionamento in mandata/ripresa o 
stand-alone; collegamento master/slave 
parallelo, regolazione cassetta di miscela-
zione

Campo di regolazione
da Vmin a Vmax:

Vmin = 0...100 % di Vnom
Vmax = 0...100 % di Vnom
Vcost. = 0...100 % di Vnom

Segnale di comando Y/Z:
(resistenza intrinseca al-
meno 100 kΩ)

DC 0-10 V (0-20 mA almeno 500 Ω resi-
stenza d'ingresso)
DC 2-10 V (4-20 mA almeno 500 Ω resi-
stenza d'ingresso)

Campo di regolazione:
(segnale valore effettivo 
U/PP)

DC 0-10 V
DC 2-10 V

Funzione bus: Modbus RTU, ibrido
Regolatore DCC: regolatore DDC o PLC
Collegamento sensori: sensore passivo o attivo (0-10 V)

ad es. umidità, temperatura
segnale a 2 punti (potenza di attivazione 16 
mA @ 24 V) ad es. interruttore, sensore di 
presenza

Classe di protezione: III (bassa tensione di sicurezza)
Tipo di protezione: IP54 (flessibili di misurazione collegati)
Temperatura misurata 
dell'aria e temperatura 
ambiente:

da 0°C a +70°C (mezzo)
da 0 a +50°C (ambiente), 5-95% umidità 
relativa dell´aria, 
non condensante

Temperatura di magazzi-
no:

da -20 °C a +80 °C

Livello sonoro: <35 dB(A)
Utilizzo e service: dal display con il cacciavite direttamente 

sull´apparecchio o attraverso il segnale di 
feedback.

Comunicazione: Modbus RTU
Attacco: cavo 1000mm, 4 x 0,75 mm2

(senza alogeni), morsetti
Dimensioni: 115 x 65 x 61 mm
Peso: circa 550 g
Manutenzione: non necessita di manutenzione
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Regolatore alternativo elettrico

GLB181.1 E/3 (marca Siemens)
Regolatore VAV digitale, con sensore dinamico della pressione
e servomotore integrato, come soluzione comunicativa VAV-
Compact installabile in qualsiasi posizione

GDB181.1 E/KN (marca Siemens)
Regolatore VAV digitale, con sensore dinamico pressione e ser-
vomotore integrato, comunicativo, installabile in qualsiasi posi-
zione come soluzione Compact VAV con KNX

Principio di misurazione sensore di pressione per misurazione dina-
mica pressione utile, calibrazione automati-
ca punto zero

Range di misurazione 
sensore

campo di misurazione 0…∼500 Pa,
campo di lavoro 0…∼300 Pa
(pressione di scoppio 1 bar)

Tensione di alimentazio-
ne:

AC 24 V, 50/60 Hz, DC 24 V, ± 20 %

Campo di funzionamen-
to:

AC 19…29 V / DC 19…29 V

Momento torcente: min. 5 Nm alla tensione nominale
Consumo di potenza: 5,5 W (servomotore in funzione)

0,5 W (servomotore fermo)
Configurazione: 7,5 VA (servomotore in funzione)

1,0 VA (servomotore fermo)
Funzione di regolazione: VAV/CAV, open loop,

mandata/ripresa o esercizio stand-alone; 
comando tassativo;
master-slave o in parallelo

Campo di regolazione
Vmin/Vmax :

Vmin = -20…100 % di Vnom
Vmax = 20…100 % di Vnom

Campo di regolazione
Segnale di comando YC:

DC 0-10 V
DC 2-10 V

Campo di regolazione
segnale valore reale U:

DC 0-10 V 
DC 2-10 V

Durata: 150 sec. per angolo 90°
Regolatore DCC: regolatore DDC o PLC
Collegamento sensori: sensore passivo o attivo (0-10 V)
Classe di protezione: III (bassa tensione di sicurezza)
Tipo di protezione: IP54 (flessibili di misurazione collegati)
Temperatura misurata 
dell'aria e temperatura 
ambiente:

da 0°C a +50°C, 
5-95% di umidità relativa dell'aria, 
non condensante

Temperatura di magazzi-
no: da -25 °C a +70 °C

Utilizzo e service: con presa di servizio o software per PC 
ACS941 o strumento per l´impostazione 
manuale AST10

Attacco: cavo 900mm, 6 x 0,75 mm2 (non alogeno)
Dimensioni 158 x 71 x 61 mm
Peso: circa 600 g
Manutenzione: non necessita di manutenzione

Principio di misurazione sensore di pressione per misurazione dina-
mica pressione utile, calibrazione automati-
ca punto zero

Range di misurazione 
sensore

campo di misurazione 0…∼500 Pa,
campo di lavoro 0…∼300 Pa
(pressione di scoppio 1 bar)

Tensione di alimentazio-
ne:

AC 24 V, 50/60 Hz, DC 24 V, ± 20 %

Campo di funzionamen-
to:

AC 19…29 V / DC 19…29 V

Momento torcente: min. 5 Nm alla tensione nominale
Consumo di potenza: 2,5 W (servomotore in funzione)

0,5 W (servomotore fermo)
Configurazione: 3,0 VA (servomotore in funzione)

1,0 VA (servomotore fermo)
Funzione di regolazione: VAV/CAV, open loop,

mandata/ripresa o esercizio stand-alone; 
comando tassativo;

Campo di regolazione
Vmin/Vmax :

Vmin = -20…100 % di Vnom
Vmax = 20…100 % di Vnom

Campo di regolazione
Segnale di comando YC:

KNX Bus

Campo di regolazione
segnale valore reale U:

KNX Bus

Durata: 150 sec. per angolo 90°
Classe di protezione: III (bassa tensione di sicurezza)
Tipo di protezione: IP54 (flessibili di misurazione collegati)
Temperatura misurata 
dell'aria e temperatura 
ambiente:

da 0°C a +50 °C (mezzo), 
da 0°C a +50 °C (ambiente), 
5-95% di umidità relativa dell'aria, 
non condensante

Temperatura di magazzi-
no:

da -25 °C a +70 °C

Utilizzo e service: con presa di servizio o software per PC 
ACS941 o strumento per l´impostazione 
manuale AST10

Attacco: cavo 900 mm, 2 x 2 x 0,75 mm2

(non alogeno)
Dimensioni: 158 x 71 x 61 mm
Peso: circa 600 g
Manutenzione: non necessita di manutenzione
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Regolatore standard pneumatico

RLP100 F916 (Sauter)
Regolatore volumetrico pneumatico, in collegamento con moto-
re serranda con serranda di posizione e un trasduttore per rego-
lazione fissa, commutabile o variabile.

Per mandata e ripresa (regolazione integrale aria ambiente)

Servomotori serranda ...24A-VST (BELIMO)
per VRU-...-BAC

LM24A-VST
Servomotore comunicativo con feedback posizione

LMQ24A-VST
Servomotore veloce, comunicativo, 
con feedback posizione

Principio di misurazione sensore statico di pressione diffe-
renziale ad alta precisione

Range di misurazione senso-
re

1...160 Pa

Pressione di alimentazione 1,3 bar +/- 0,1 bar
Consumo aria: 44 In/h
Pressione di comando: 0,2...1,0 bar
Sensibilità di attivazione: 0,1 Pa
Temperatura ambiente am-
messa:

da 0 °C a +55 °C

Tipo di protezione: IP 30
Senso di comando: in assenza di pressione CHIUSO/

APERTO (B/A)
Conforme a EN 13463-1 e EN 1127-1 (Ex II 2 G T6) e installabile in 
aree a rischio di esplosione della zona 1.

Tensione di alimentazione: AC 24 V, 50/60 Hz, DC 24 V, pronta per il 
collegamento

Campo di funzionamento: AC 19,2-28,8 V / DC 21,6-28,8 V
Consumo di potenza: 1 W (in funzionamento)
Configurazione: 2 VA
Momento torcente: 5 Nm (alla tensione nominale)
tempo per 90° 
(risp. 95°):

120 sec.

Comando: comunicativo PP
Classe di protezione: III bassissima tensione (SELV)
Tipo di protezione: IP 54
Temperatura ambiente: da -30°C a +50°C, 

5-95% di umidità relativa dell'aria, 
non condensante

Temperatura di magazzi-
no: da -40 °C a +80 °C
Livello sonoro: max. 35 dB(A)
Comando manuale disinnesto trasmissione con pulsante; ri-

torno automatico
Attacco: cavo 500 mm con connettore VST
Dimensioni: 116 x 66 x 61 mm
Peso: circa 560 g
Manutenzione: non necessita di manutenzione

Tensione di alimentazione: AC 24 V, 50/60 Hz, DC 24 V, pronta per il 
collegamento

Campo di funzionamento AC 19,2-28,8 V / DC 21,6-28,8 V
Consumo di potenza: 13 W (in funzionamento)
Configurazione: 23 VA
Momento torcente: 4 Nm (alla tensione nominale)
tempo per 90°: 2,5 sec.
Comando: comunicativo PP
Classe di protezione: III bassissima tensione (SELV)
Tipo di protezione: IP 54
Temperatura ambiente: da -30°C a +50°C, 

5-95% di umidità relativa dell'aria,
non condensante

Temperatura di magazzi-
no: da -40 °C a +80 °C
Livello sonoro: max. 54 dB(A)
Comando manuale disinnesto trasmissione con pulsante; ri-

torno automatico
Attacco: cavo 500 mm con connettore VST
Dimensioni: 124 x 80 x 75 mm
Peso: circa 560 g
Manutenzione: non necessita di manutenzione
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Controllo delle funzioni
LMV-D3-MP: funzioni di controllo
Collegamento elettrico
Applicare una tensione di alimentazione 24 V AC (±10%) sui
morsetti 1+2.
La polarità del conduttore neutro di sistema è corretta?


LMV-D3-MP / ZTH-EU :
Il LMV D3-MP è impostato sulla modalità di funzionamento cor-
retta?
(Verificare con regolatore ZTH-EU collegato!)


Attuatore :
Con lo ZTH-EU impostare la modalità 2-10 V e collegare i mor-
setti 1+3 del LMV-D3-MP.
Il servomotore va in posizione "CHIUSO"?


Vmax :
Collegare i morsetti 2+3 del LMV-D3-MP e staccare il collega-
mento U5 allo ZTH-EU..
Se l’MV-D3-MP regola su Vmax, controllare il segnale del valore
di feedback U5.

Controllo delle funzioni in fase di messa in servizio ed assi-
stenza
In caso di necessità, i potenziometri di regolazione e i collega-
menti facilmente accessibili permettono un controllo veloce dei
valori impostati e del corretto funzionamento della cassetta mi-
scelatrice in loco.

 No: controllare il cablaggio in base allo schema. Control-
lare la potenza del trasformatore.

→ LMV-D3-MP 5 VA

 Sì: LMV-D3-MP / ZTH-EU

 No: Impostare la modalità con il selettore del ZTH-EU e
memorizzarla nell'LMV-D3-MP premendo il tasto di
settaggio.

→ Modalità di funzionamento: 0-10 V, 2-10 V

 Sì: Attuatore

 No: Contattare il costruttore del VRA.

 Sì: Vmax

 No: Controllare il potenziometro Vmax con lo ZTH-EU e
confrontare le impostazioni ai dati tecnici sul VAV.

→ Se il servomotore si porta in posizione "APER-
TO" e non raggiunge la portata massima, signi-
fica che la pressione all´interno del canale è
troppo bassa.

 Sì: Con lo ZTH-EU impostare la modalità di servizio spe-
cifica per l'impianto.
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Cassetta miscelatrice MBE / MBP
Messa in servizio con il PC-Tool
Collegamento diretto nel quadro o alla presa elettrica
(impiego classico)

ZTH-EU come interfaccia MP

Descrizione
Il ZTH-EU è anche un'interfaccia a potenziale zero fra la porta
USB di un PC e l'MP bus Belimo. Viene utilizzato per collegare il
Belimo PC Tool con il Bus MP o per collegarlo direttamente con
un attuatore MFT. 

Alimentazione della tensione
Lo ZTH-EU viene alimentato dalla porta USB. La tensione del
Bus MP viene prelevata internamente dal commutatore DC/DC.
Non è quindi necessaria l'alimentazione della tensione esterna.

Driver
Per lavorare con il ZTH-EU, occorre installare il corrispondente
driver sul PC. Il driver può essere scaricato dal sito della Belimo
(sezione download).  Dopo l’installazione del driver, il dispositi-
vo ZTH EU appare sul PC come interfaccia COM virtuale.

Nota
Solo per il collegamento a porta USB del PC e servomotori Beli-
mo-24 V (sulla bassissima tensione SELV o su alimentazione
classe US 2)

Schema di collegamento 1 

Collegamento locale con la presa di servizio del servomotore
MF/MP con cavo ZK1-GEN.

Schema di collegamento 2

Collegamento locale con cavo del servomotore MF/MP o con
cavo ZK2-GEN.

1.) bianco = GND

verde = MP

blu = non collegato

...A-MF

...A-MP

...D3-MP

1.)

...MFT(2)
   A-AF
...A-MP
...D3-MP
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Cassetta miscelatrice MBE / MBP
Messa in servizio con dispositivo di impostazione e
diagnosi ZTH EU (Belimo)

Breve descrizione
Il regolatore VAV ZTH EU permette un controllo efficiente degli
impianti VAV e CAV. Con i regolatori VAV Belimo si possono in-
stallare impianti a seconda della conformazione dell'ambiente e
delle esigenze dell'utente. 
Il regolatore VAV ZTH EU sostituisce il modello precedente ZTH-
GEN (2007-2014).
Tutti i regolatori VAV standard Belimo presenti in ambito euro-
peo con comunicazione PP integrata (dal 1992) possono essere 
impostati con il ZTH EU.

Specifiche:
impostazione facile e veloce dei parametri VAV
Funzione diagnostica
un tool per tutti i dispositivi VAV
alimentazione mediante regolatore VAV -  non sono necessarie
le batterie!
Presa di servizio VAV- / regolatore CR24, collegamento PP
incl. cavo di collegamento  RJ12 6/4, connettore a 6 poli.
MP-Bus Tester di nuova generazione
per controllo funzioni del bus MP
compatibile per tutti gli apparecchi Belimo PP/MP dal 1992.
funzionamento efficiente, comandabile con una mano
selezione livello test (APERTO/CHIUSO/MIN/MAX/STOP)
Indicazione posizione serranda per diagnosi
Indicatore delle portate ipotetiche ed effettive e regolazione 
Vmin/max in m³/s (l/s).

Elemento di comando:

Attacco:
locale mediante presa di servizio

Dimensioni:
85x65x23 (LxAxP)

Collegamento e alimentazione
Funzionamento stand alone
Il collegamento incl. alimentazione avviene attraverso la presa di
servizio sul regolatore VAV o attraverso i morsetti. 
Funzionamento bus
Il ZTH EU può essere installato solo nei seguenti apparecchi in
funzionamento bus, se il collegamento avviene attraverso la pre-
sa di servizio locale: LMV-D3-MP.
Se si utilizza il VRP-M e LMV-D3M occorre staccare la presa di
servizio dell'MP Bus.

Limite:
Il collegamento diretto in una rete MP o attraverso un MP Bus
Master non è possibile. 

Il ZTH EU viene fornito con istruzioni brevi in tedesco e inglese
da incollare sul retro dell’apparecchio.

Indicatori LCD:
- retroilluminazione
- display con 2 x 16 caratteri

Funzioni tasti:
avanti / indietro; modifica valore / stato

ok conferma l´immissione / passaggio nel sottomenu
esc Annulla immissione / uscita dal sottomenu / rifiuta modifica
i visualizza informazioni supplementari (se disponibili)
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Smartphone - App Belimo Assistant

La sede dell´antenna NFC del VAV-Compact si trova fra il logo
Belimo o dell´OEM e la sigla NFC. 
Orientare lo Smartphone Android compatibile con NCF con As-
sistant App installata verso il VAV-Compact, in modo che le due
antenne NFC siano sovrapposte.

La App Belimo Assistant può essere scaricata da Google Play
Store.

Messa in funzione con apparecchio di messa a pun-
to GUIV-S

Impiego
Il regolatore GUIV-S viene utilizzato dal personale addetto alla
messa in servizio o all´assistenza per effettuare impostazioni
semplici dell'impianto o controllare i valori effettivi.
Il regolatore tipo 327VM non dispone di elementi di comando
come interruttori o potenziometri per il valore nominale. Per la
programmazione delle modalità di funzionamento e dei parame-
tri d´esercizio Vmin e Vmax è necessario il regolatore GUIV-S che
consente anche di commutare il campo di lavoro da 2 - 10 V DC
a 0 - 10 V DC.

Attacco
Il GUIV-S può essere collegato elettricamente a 327 VM diretta-
mente in loco o da remoto, ad es. dal quadro elettrico attraverso
il collegamento U/PP.

Struttura e comando
I parametri possono essere impostati e visualizzati nelle singole
voci del menu, i parametri predefiniti possono essere visualizza-
ti nella voce del menu 10.

Nota:
Finché il collegamento U/PP è collegato con un GUIV-S, il se-
gnale del valore di feedback U non corrisponde al segnale effet-
tivo attuale.

Apparecchi compatibili con NFC:
- LMV-D3-MP con stampigliatura NFC
Apparecchi non compatibili con NFC:
- Tutti gli apparecchi senza sigla NFC
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Selezione del regolatore

Il servomotore (momento torcente) viene scelto e installato in fab-
brica in base alla dimensione dell'involucro.

Accessori:
S1A/S2A, interruttore di fine corsa marca Belimo, adatto a tutti i nuovi
regolatori compatti e servomotori di Belimo.
ZTH-EU, PC-Tool e ZTH-EU per Belimo LMV-D3-MP per Siemens GLB
181.1 E/3 per Gruner 327VM.

Regolatore elettrico - standard
Regolatore Servomotore DM AN AG

- 2 Belimo:
- LMV-D3-MP Compact 5 Nm - -A003

Regolatore elettrico  alternativo
Regolatore Servomotore DM AN AG

- 2 Belimo:
- LMV-D3-MOD-F Compact 5 Nm - -A140
- LMV-D3-KNX-F Compact 5 Nm - -A141
- VRU-D3-BAC LM24A-VST 5 Nm - -A142

LMQ24A-VST 4 Nm SL -A145
- VRU-M1-BAC LM24A-VST 5 Nm - -A150

LMQ24A-VST 4 Nm SL -A153
- 2x Siemens :

- GDB181.1E/3 Compact 5 Nm - -A076
- GDB181.1E/KN Compact 5 Nm - -A078 

-  2x Gruner :
- GUAC-SM3/SCH 341C-024-05-V 5 Nm FR -A068

328CS-024-05B-V/ST06 5 Nm SL -A070
- GUAC-PM3/SCH 341C-024-05-V 5 Nm FR -A072

328CS-024-05B-V/ST06 5 Nm SL -A074
- GUAC-DM3/SCH 341C-024-05-V 5 Nm FR -A131
- 327VM-24-05-MB Compact 5 Nm - -A160
- 327VM-24-05-DS4-MB Compact 5 Nm - -A163

Regolatore pneumatico - standard
Regolatore Servocilindro DM AN AG

- Sauter :
- RLP100 F916 1x AK31P2 F001 und 1x 

AK31P3 F001
70 N LA -A106

DM = Momento torcente
AN = tipo di azionamento

SL
FR
LA
-

(servomotore veloce)
(molla di ritorno)
(azionamento lineare)
(standard)

AG = Unità annessa
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Manutenzione / Assistenza

Istruzioni di montaggio e manutenzione

Pulizia del sensore dinamico della pressione differenziale
Il sensore di pressione differenziale dinamico integrato negli
LMV-D3-MP e negli VRU-D3-BAC non necessita di manutenzio-
ne. Se dovessero subentrare differenze di portata dovute al gra-
do d'inquinamento dell'aria, raccomandiamo di procedere come
segue.

Legenda

1. Alla consegna dell'apparecchio, controllare che i regolatori
siano completi e che non siano danneggiati. In caso di re-
clamo informare subito lo spedizioniere e SCHAKO.

2. Le cassette di miscelazione non devono essere trasportate
facendo presa sui componenti di regolazione, sulla croce di
misura o sulla pala serranda, ma sull´involucro.

3. Stoccare con cura i regolatori dopo l'arrivo al cantiere De-
vono essere protetti dalla polvere dallo sporco e dalle in-
temperie.

4. Gli apparecchi vanno montati in modo tale da permetterne
la revisione.

5. Il montaggio va effettuato da personale qualificato nel ri-
spetto delle riconosciute regole e direttive tecniche. 

6. In caso di aria inquinata si dovranno utilizzare cassette
con dispositivo di regolazione integrato e sonda statica di
pressione a membrana. In questo caso, osservare la po-
sizione di montaggio indicata sulla targhetta.  La casset-
ta non è adatta qualora l'aria contenga particelle di
grasso e collante.

1. Togliere i tubi di pressione dal manicotto di raccordo del
sensore del LMV-D3-MP o dal VRU-D3-BAC.
Attenzione! prendere nota dell'assegnazione (+) e (-).

2. Immettere l'aria con una pompa manuale idonea nel mani-
cotto (-) del sensore (lo sporco che si è depositato all'inter-
no del sensore viene espulso dal manicotto (+)). 

3. Rimuovere l'eventuale sporco dai manicotti dalle estremità
dei flessibili.

4. Ricollegare i flessibili pneumatici rispettando la polarità (+)
e (-).

5. Verificare il corretto funzionamento del regolatore.

V (m³/h) = portata aria
V [l/s] = portata aria
vK (m/s) = velocità nel canale
RE (m/s) = Valore di taratura del regolatore
fm (Hz) = Frequenza media in banda di ottava
De [dB/Okt] = perdita di inserzione
LWA [dB(A)] = livello di potenza sonora ponderato in A
U5 (V) DC = uscita di misurazione (tensione elettrica)
NW (mm) = Grandezza nominale
EW (%) = Valore impostato
EK (m/s) = curva di taratura
F (m²) = superficie
08/20 - 32

Ci riserviamo modifiche di costruzione. Non accettiamo resi.

11.09.2023versione:



Cassetta miscelatrice MBE / MBP
Dati per l'ordinazione

Modo opera-
tivo

Con regolazione elettrica
-MBE

con regolazione pneumatica
-MBP

Modo opera-
tivo

Aria fredda a destra
(in direzione del flusso)

-KR

Aria fredda a sinistra
(in direzione del flusso)

-KL

con isolamento
-DS

senza isolamento
-

con telaio di collegamento
-AR

senza telaio di collegamento
-

con silenziatore aggiuntivo
-ZS

senza silenziatore aggiuntivo
-

con guarnizione di tenuta in 
gomma

-GD

senza guarnizione di tenuta in 
gomma

-

Esempio di ordinazione:
MBE-Vmin-Vmax-KL-200-LMV-D3-MP

Salvo diversa indicazione nell'ordine verrà fornita la versione nei bordi in grassetto!

Cassetta miscelatrice

Regolazione
variabile della portata

......... - .........
(Vmin - Vmax)

Regolazione
costante della portata

.........
(Vkons)
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Testi per capitolato
Cassetta di miscelazione per l'impiego in impianti di climatizza-
zione a due canali, per attacco a canale spiroidale a norma DIN
EN 1506 con regolatore volumetrico integrato per la regolazione
costante e variabile della portata aria, dell'ambiente o della pres-
sione in canale. Con comando tassativo Vmin, Vmax o "CHIUSO". 
Costituita da un involucro in lamiera d'acciaio zincato con rive-
stimento in lana minerale, con griglia direzionale in lamiera d'ac-
ciaio forata e zincata. Involucro con due regolatori di portata,
costituito da manicotti circolari in lamiera d'acciaio zincato con
lama della serranda in lamiera d'acciaio zincato e guarnizione in
gomma senza silicone per l'esecuzione a tenuta d´aria secondo
norma DIN EN 1751, classe 2 (solo grandezza 100), classe 3
(solo grandezze 125 - 400) con alette della croce di misurazione
in alluminio a profilo estruso, supporto alette in plastica (PA6).
La particolare croce di misurazione consente il montaggio in
qualsiasi posizione. 
Con regolazione elettrica, tensione di comando 24 V AC 50/60
Hz, compensazione di temperatura di 10-40°C, cablata e monta-
ta in fabbrica.
Prodotto: SCHAKO Tipo MBE

Esecuzione

Accessori (con sovrapprezzo):

- con regolazione pneumatica

pressione di alimentazione 1,2 ± 0,1 bar
- in assenza di pressione "CHIUSO"
- in assenza di pressione "APERTO"
Compensazione della temperatura da 0 a 50° C.
Prodotto: SCHAKO tipo MBP

- Aria fredda a destra (-KR) , nella direzione del flusso dell'aria.

- Aria fredda a sinistra (-KL), nella direzione del flusso dell'aria 
(standard).

- Isolamento (-DS) per la riduzione dei rumori dovuti all'irrag-
giamento in materiale isolante con rivestimento in lamiera
d'acciaio zincato.

- Telaio di collegamento (-AR) in lamiera d'acciaio zincato.
- Silenziatore aggiuntivo (-ZS) in lamiera d'acciaio zincato con

rivestimento in lana minerale (MWK) e in opzione con coper-
tura in lamiera forata (MLK).

- Guarnizione di tenuta in gomma (-GD) in gomma speciale.
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